T\

Cat® B35
Instrukcja obstugi



PRZECZYTAJ OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

e Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i informacje o zalecanych $rodkach ostroznosci, aby zagwarantowac poprawne
korzystanie z tego urzadzenia.

e Mimo wzmocnionej konstrukcji urzadzenia, unikaj uderzania, rzucania, miazdzenia, przebijania lub zginania urzadzenia.

e Nije wigczaj urzadzenia w sytuacjach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione lub moze powodowaé zaktocenia
lub niebezpieczenstwo.

e Nigdy nie korzystaj z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdéw.

e 7awsze przestrzegaj regut dotyczacych korzystania z urzadzen w szpitalach oraz placéwkach opieki zdrowotnej i wytaczaj
urzadzenie w poblizu urzadzen medycznych.

e \Wyfaczaj urzadzenie lub wigczaj tryb samolotowy, gdy znajdujesz sie w samolocie, poniewaz urzgdzenie moze
powodowa¢ zaktécenia awioniki.

e \Wytaczaj urzadzenie w poblizu precyzyjnych urzadzen elektronicznych, poniewaz moze ono negatywnie wptywac na ich
dziafanie.

e Nie probuj demontowa¢ urzadzenia ani jego akcesoridw - urzagdzenie moze by¢ serwisowane lub naprawiane wytgcznie
przez odpowiednio wykwalifikowanych pracownikow.

e Nie umieszczaj urzadzenia ani jego akcesoriow w pojemnikach z silnym polem elektromagnetycznym.

e Nie umieszczaj magnetycznych no$nikdw pamieci w poblizu urzadzenia. Promieniowanie emitowane przez urzadzenie
moze spowodowac usuniecie informacji zapisanych na takich no$nikach.

e Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktdrym znajduja sie fatwopalne gazy, jak na stacji benzynowej, ani nie umieszczaj
urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze.

e Trzymaj urzadzenie i jego akcesoria z dala od matych dzieci. Nie zezwalaj dzieciom na korzystanie z urzgdzenia bez
nadzoru.

e Stosuj jedynie zatwierdzone tadowarki, aby unikna¢ ryzyka wybuchu.
e Przestrzegaj praw lub przepiséw dotyczacych urzadzen bezprzewodowych oraz szanuj prywatno$¢ i prawa innych oséb.

e W przypadku os6b korzystajgcych z implantéw medycznych (implantow serca, stawdw itp.) nalezy trzymaé urzadzenie co
najmniej 15 cm z dala od implantu oraz po stronie przeciwnej do strony, gdzie umieszczony jest implant.

o Scisle przestrzegaj odpowiedniej tresci tej instrukcji podczas korzystania z kabla USB, poniewaz w przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia lub komputera.



UWAGI PRAWNE

© 2018 Caterpillar.

CAT, CATERPILLAR, ich logotypy, kolor ,Caterpillar Yellow” (z61¢ Caterpillar), opakowanie i oznaczenia ,Power
Edge” oraz elementy identyfikacji produktu i firmy zastosowane tutaj sg znakami towarowymi Caterpillar, a ich
wykorzystanie bez zezwolenia jest zabronione.

www.cat.com / www.caterpillar.com

Bullitt Mobile Ltd jest licencjobiorcg Caterpillar Inc.
Znaki towarowe BULLITT i stron trzecich sg wtasno$cig odpowiednich wiascicieli.

Reprodukcja lub przekazywanie jakiejkolwiek czesci tego dokumentu w dowolnej formie i dowolnymi §rodkami jest
zabronione bez uprzedniej pisemnej zgody Caterpillar Inc.

Produkt opisany w tej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie chronione prawem autorskim oraz ewentualnych
licencjodawcow. Klientom nie wolno, w zaden sposéb, reprodukowat, dystrybuowaé, modyfikowac, dekompilowac,
odszyfrowywa¢, dokonywac ekstrakgji, przeprowadzac inzynierii wstecznej, wynajmowac, przekazywac na zasadzie
cesji wspomnianego tutaj oprogramowania i sprzetu ani udzielaé na nie podlicencji, chyba ze takie ograniczenia sg
zabronione przez wtasciwe prawo lub na takie dziafania wyrazili zgode wfasciciele praw autorskich zgodnie z licencjami.

Znak stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe, stanowigce wtasno$é Bluetooth SIG, Inc., a ich
wykorzystanie przez Bullitt Group Ltd oparte jest o licencje. Inne znaki towarowe stron trzecich oraz nazwy handlowe
sg wiasnoscig odpowiednich podmiotow.

Wi-F® to zastrzezony znak towarowy Wi-Fi Alliance®.

UWAGA

Niektére funkcje produktu i jego akcesoriéw opisane tutaj zalezg od zainstalowanego oprogramowania, parametrow
i ustawien lokalnej sieci i moga nie by¢ witgczone lub moga by¢ ograniczone przez lokalnych operatoréw sieci lub
dostawcow ustug sieciowych. Z tego powodu opis zawarty w tej instrukcji moze nie byé catkowicie zgodny z
zakupionym produktem lub jego akcesoriami.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji wszelkich informacji lub danych technicznych zawartych
w tej instrukeji bez uprzedniego powiadomienia i bez zobowigzan.

Producent nie odpowiada za legalnosc i jako$¢ zadnych produktéw przesytanych lub pobieranych przez uzytkownika
z uzyciem tego urzadzenia, w tym tekstu, zdje¢, muzyki, filméw oraz oprogramowania, poza oprogramowaniem
whbudowanym, w odniesieniu do ochrony praw autorskich. Wszelkie konsekwencje instalacji lub uzytkowania
powyzszych produktéw na tym urzadzeniu ponosi uzytkownik.

PRZEPISY W ZAKRESIE IMPORTU | EKSPORTU

Klienci musza przestrzega¢ wszystkich wtasciwych przepiséw i praw dotyczgcych eksportu lub importu. Klienci
muszg uzyskac wszelkie wymagane rzadowe zezwolenia i licencje w celu eksportu, re-eksportu lub importu produktu
podanego w tej instrukcji, wliczajgc oprogramowanie i dane techniczne.
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WPROWADZENIEDOTELEFONUKOMORKOWEGO
CAT® B35

Niezwykle wytrzymaty telefon komérkowy Cat B35 zostat zaprojektowany tak, aby sprosta¢ trudnym warunkom wystepujgcym
kazdego dnia podczas pracy i zabawy. Dzigki niezwykle wytrzymatej konstrukcji i akumulatorowi o dtugiej zywotnosci telefon
Cat B35 nigdy Cie nie zawiedzie.

Twoj nowy telefon komorkowy jest certyfikowany zgodnie z normami branzowymi w zakresie wytrzymatosci oraz odpornosci
na wode i pyt.

Jest odporny na upadek na podtoze betonowe z imponujacej wysokosci 1,8 m, wodoodporny do gfebokosci 1,2 m przez
maksymalnie 35 minut, a ponadto znakomicie sobie radzi z szokami termicznymi i problematyczng mgta solng. Telefon ma

przydatne funkcje, ktére pomagajg efektywnie wykorzystac czas, a jego akumulator o duzej pojemnosci i pamieé z mozliwoscig
rozszerzenia do 32 GB gwarantujg niezmiennie wysokg wydajnos¢.

UPUSZCZENIE URZADZENIA:

e Tak: Mozesz uzywac urzadzenia na wysokosci do 1,8 m — jest odporne na upuszczenie z tej wysokosci.

e Nie: Rzucaj urzadzeniem i nie upuszczaj go z wysokosci wiekszej niz 1,8 m — jest trwate, ale nie niezniszczalne.

WODOODPORNOSC:

e Tak: Mozesz uzywac urzadzenia w wilgotnych i mokrych warunkach. Przed uzyciem urzadzenia w wodzie dopilnuj,
aby wszystkie komponenty i pokrywy byty poprawnie zamkniete. Urzadzenie wytrzyma gteboko$¢ 1,2 metra przez
maksymalnie 35 minut.

e Nie: Uzywaj go dtuzej niz 35 minut na gtebokosci 1,2 metra lub wigkszej.

PYLOSZCZELNOSC | ODPORNOSC NA ZARYSOWANIA:

e Tak: Uzywaj urzadzenia w brudnych i zapylonych miejscach. Cat B35 ma stopien ochrony P68, ktéry stanowi branzowg
norme w zakresie trwatosci.

SKRAJNE TEMPERATURY:

e Tak: Mozesz uzywaé urzadzenia w zakresie temperatur od -25°C do +55°C. Telefon wytrzymuje réwniez ekstremalne,
szybkie zmiany temperatury z niskiej na wysoka i na odwroét.

e Nie: Uzywaj urzgdzenia poza roboczym zakresem temperatur od -25°C do +55°C.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

e  Urzadzenie
Skrécona instrukcja obsfugi
e  Kabel zasilania USB i tadowarka

GLOSNIK

LATARKA

POKRYWA KARTY SIM/SD

LEWY PRZYCISK FUNKCYJNY

PRZYCISK NAWIAZYWANIA/

ODBIERANIA POLACZENIA

6. BLOKADA KLAWIATURY

7. PRAWY PRZYCISK FUNKCYJNY

8. PRZYCISK NAWIGACYJNY / WL./WYL.
LATARKI

9. PRZYCISK OK/ASYSTENT GOOGLE*

10. PRZYCISK WELACZANIA / WSTECZ /
KONCZENIA POLACZENIA

11. PRZYCISK WYCISZANIA / SHIFT

12. GLOSNIK

13. APARAT

14. PORT USB

15. GNIAZDO StUCHAWEK

16. OTWOR NA SMYCZ*

* W zaleznos$ci od modelu. Na niektérych

urzadzeniach moze nie wystepowac
symbol mikrofonu.
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FUNKCJE PRZYCISKOW

PRZYCISK WLACZANIA

e Naciénij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ urzadzenie.

e Naci$nij i przytrzymaj, aby wywota¢ opcje wytaczania (wytaczanie / restart), gdy urzadzenie jest wigczone.
e Naci$nij jednokrotnie, aby wybudzi¢ ekran, gdy urzgdzenie jest uspione.

PRZYCISK NAWIGACYJNY
e Wielokierunkowy przycisk nawigacyjny sfuzy do poruszania sie po menu.
*  Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk nawigacyjny (w gore) 2=, aby wiaczy¢/wytaczy¢ latarke.

LEWY | PRAWY PRZYCISK FUNKCYJNY
e Te przyciski stuzg do obstugi opcji wy$Swietlanych u dofu ekranu (po lewej i prawej stronie).
e Funkcje tych przyciskow zmieniajg sie w zaleznosci od menu.

PRZYCISK OK
e Naciénij, aby dokona¢ wyboru.
e Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby uruchomi¢ Asystenta Google.



PIERWSZE KROKI
INSTALACJA KARTY NANO SIM

1. Pof6z urzadzenie na pfaskiej, czystej powierzchni ekranem skierowanym ku gorze.

2. Zdejmij pokrywe karty SD/SIM, a nastepnie palcem wysun tacke karty SIM/SD.

3. Umiesc karte nano SIM w tacce karty SIM 1/SIM 2 ztotymi stykami skierowanymi ku gérze.
4. Ostroznie wsun tacke karty SIM/SD z powrotem w gniazdo karty SIM/SD.
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UWAGA:
e Przed wsunieciem tacki dopilnuj, aby karta SIM byta solidnie zamocowana w tacce SIM.
e Wsun tacke SIM z powratem na swoje miejsce i dokfadnie zamknij pokrywe karty SIM.

URZADZENIE NA JEDNA KARTE SIM:
Obstuguje 1 karte SIM i jedna karte microSD.

URZADZENIE NA DWIE KARTY SIM:
Obstuguje 1 karte SIM i jedng karte microSD lub 2 karty SIM.

UWAGA:
Gdy uzywane sa 2 karty SIM, podstawowa karta SIM obsfuguje potaczenia 4G, 3G i 2G, a druga karta SIM obstuguje tylko
potaczenia 2G.

INSTALACJA KARTY PAMIECI

Potoz urzadzenie na pfaskiej, czystej powierzchni ekranem skierowanym ku gorze.
Zdejmij pokrywe karty SD/SIM, a nastepnie palcem wysun tacke karty SIM/SD.
Umies¢ karte microSD w tacce karty SD ztotymi stykami skierowanymi ku gorze.
Ostroznie wsun tacke karty SIM/SD z powrotem w gniazdo karty SIM/SD.
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UWAGA:
e Nie wkfadaj ani nie usuwaj karty microSD na sife, poniewaz moze to uszkodzi¢ karte pamieci lub gniazdo.
e Po wtozeniu karty microSD miejsce na karte SIM 2 bedzie zajete i nie bedzie mozna zainstalowac karty SIM 2.



tADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia konieczne jest natadowanie jego akumulatora.

1. Podtacz kabel zasilania USB do tadowarki.
Uzywaj wytgcznie tadowarek i kabli zatwierdzonych przez firme Cat®. Uzycie niezatwierdzonego sprzetu moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wybuch akumulatora.

2. Otworz pokrywe portu USB i podtacz kabel zasilania USB do portu USB.
Uwazaj, aby nie uzy¢ nadmiernej sity do podtaczenia kabla USB. Wszelkie uszkodzenia spowodowane prébami
nieprawidtowego wfozenia wtyczki nie sg objete gwarancja.

3. Podfacz tadowarke do gniazda sieciowego pradu zmiennego.

4. Po zakonczeniu tadowania odfgcz kabel USB od urzgdzenia, a nastepnie odtgcz fadowarke od gniazda sieciowego.
Zamknij pokrywe portu USB na urzadzeniu.

UWAGA:
e Nie pozostawiaj urzadzenia podfgczonego po pefnym natadowaniu.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRZYSZLEGO
KORZYSTANIA Z AKUMULATORA

Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, urzadzenie moze nie wigczy¢ sie zaraz po rozpoczeciu fadowania. Poczekaj
kilka minut, az akumulator sie nataduje, zanim podejmiesz prébe wtaczenia telefonu. W tym czasie na ekranie moze nie by¢
wyS$wietlana animacja fadowania.

Kiedy poziom natadowania akumulatora jest niski, urzadzenie wy$wietla komunikat. Kiedy akumulator bedzie prawie

catkowicie roztadowany, urzadzenie wytgczy sie automatycznie. Czas potrzebny na nafadowanie akumulatora zalezy od
stopnia zuzycia akumulatora i temperatury otoczenia.

WLACZANIE

o Naci$nij i przytrzymaj przycisk wigczania O .

Po pierwszym wigczeniu telefonu pojawi sie ekran powitalny. Wybierz preferowany jezyk, aby kontynuowaé konfiguracje.

UWAGA:

e W celu uzyskania dostepu do niektdrych usfug wymagane jest potaczenie Wi-Fi lub komorkowa transmisja danych.
Mozna poming¢ proces konfiguracji, aby ukonczy¢ go kiedy indziej. Konto KaiOS jest konieczne do korzystania z
niektorych ustug KaiOS dostepnych w urzadzeniu.

POWER OFF (WYLACZENIE ZASILANIA)

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk wtaczania O .
2. Wyhierz ,Wytaczenie zasilania”.



EKRAN GLOWNY

Ekran gtéwny to punkt wyjSciowy zapewniajgcy dostep do funkcji urzadzenia. Z tego miejsca mozna uzyska¢ dostep do
powiadomien, kontaktow, szuflady aplikacji i Asystenta Google.

Oto jak wyglada Twoj ekran gtowny:

A 4G = 6:26 AM

- Contacts

SZUFLADA APLIKACJI

Z poziomu ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK, aby wy$wietli¢ szuflade aplikacji 3 Uzyj wielokierunkowego przycisku
nawigacyjnego do wybrania zadanej aplikacji.

Za pomocg prawego przycisku funkeyjnego (Opcje) mozna uzyskac dostep do takich opcji jak:

Przenies$: umozliwia przenoszenie w inne miejsce ikon aplikacji. Wybierz aplikacje, nacisnij prawy klawisz funkcyjny
(Opcje), wybierz opcje ,Przenies”, a nastepnie uzyj przycisku nawigacyjnego do zmiany miejsca ikony. Wybierz USTAW,
aby ustali¢ miejsce ikony.

Widok listy: Wybierz, aby wyswietli¢ ikony aplikacji na liscie.

Widok pojedynczy: Wybierz, aby wySwietli¢ duze ikony aplikacji.

Widok siatki: \Wybierz, aby powrdci¢ do domys$inego widoku siatki ikon aplikacji.

ASYSTENT GOOGLE

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK przez 3 sekundy. Nastapi odpowied? Asystenta Google, umozliwiajac rozpoczecie
wyszukiwania w Internecie.

WLACZANIE | WYLACZANIE BLOKADY EKRANU

BLOKOWANIE EKRANU

Kiedy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk M, aby zablokowac/odblokowat ekran.
Gdy ekran jest zablokowany, nadal mozesz odbiera¢ wiadomosci i pofaczenia telefoniczne.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez jakis czas, ekran zablokuje sie automatycznie.

Aby ustawi¢ dfugos¢ tego czasu, wybierz i%%> Ustawienia.

Uzyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby przemieszczac sie miedzy kartami ustawien.

Wyhierz karte Personalizacja > Wyswietlanie > Wygaszanie ekranu, aby ustawi¢ wymagany okres.



ODBLOKOWANIE EKRANU

Naci$nij przycisk wtaczania, aby wybudzi¢ ekran. Jeéli skonfigurowana jest blokada ekranu, pojawi sie komunikat
wymagajacy odblokowania ekranu.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz ,Zabezpieczenie urzgdzenia blokadg ekranu” na stronie 23.

UWAGA:
e  (dy automatyczna blokada ekranu jest wytgczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk ", aby odblokowac ekran.

KONTO KAIOS

Zaloguj sie na swoje konto KaiOS, aby skonfigurowa¢ funkcje zabezpieczenia przed kradzieza, ktéra pozwala zdalnie
zablokowac telefon i wykasowac z niego dane, jesli zostanie zgubiony lub skradziony.

TWORZENIE KONTA
Aby utworzy¢ konto KaiOS, postepuj zgodnie z informacjami komunikatéw. Jesli masz juz konto, zalogu; sie.

1. Wybierz 22> Ustawienia {Q} > karta Konto > Konto Kai0S > Utwérz konto.
2. Zaakceptuj regulamin konta KaiOS i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

UWAGA:

e W pewnych przypadkach konieczne jest pozyskanie danych konta od administratora sieci. Na przyktad konieczna moze
by¢ znajomos$¢ adresu domeny lub serwera konta.

KAI STORE

KaiStore zapewnia dostep do aplikacji innych firm i umozliwia ich pobieranie.
Aby uzyskac dostep do App Store, musisz skonfigurowa¢ swoje konto KaiOS.

POWIADOMIENIA | INFORMACJE 0 STANIE
Pasek stanu jest widoczny na gdrze ekranu. WySwietla on ikony powiadomien, np. o nieodebranych pofgczeniach lub
odebranych wiadomosciach (po lewej stronie), i ikony stanu telefonu, np. stan akumulatora (po prawej stronie) oraz aktualng

godzine.

IKONY STANU
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Ikony powiadomien lkony stanu




IKONY POWIADOMIEN

4G | Podfgczony do sieci komdrkowej 4G ¢ | Tryb wibragcji
Wskaznik poziomu natadowania akumu-
H | Podtaczony do sieci komérkowej 3G @) | |atora, akumulator catkowicie natadowa-
ny
E | Podtgczony do sieci komérkowej GPRS (4] | tadowanie akumulatora w toku
R | Roaming 4 | Tryb samolotowy
il | Sita sygnatu sieci komérkowej karty SIM1 = | Podtaczony do sieci Wi-Fi
2l | Sita sygnatu sieci komdrkowej karty SIM2 S | VoWifi wigczone
.| Staby sygnat sieci komérkowej karty SIM1 Ved | VoL TE wiaczone
2 | Staby sygnat sieci koméorkowej karty SIM2 * Bluetooth wtgczony
| Podfaczenie przez USB
N4 | Nowa wiadomosc e-mail ' | Nieodebrane potaczenie
E] Nowa wiadomo$¢ tekstowa X | Tryb gtosnoméwiacy
Nadchodzace zdarzenie o) | Tryb stuchawki
© | Alarm jest ustawiony @) Podtgczone sg sfuchawki
Q| Synchronizacja danych w toku & | Mikrofon telefonu wyciszony
¢*> | Problem z logowaniem lub synchronizacjg ¥ | Pobieranie danych
&) | Przypomnienie o powiadomieniach




PANEL POWIADOMIEN

Panel powiadomien wySwietla powiadomienia o nieodebranych potaczeniach, otrzymaniu nowych wiadomosci lub
nadchodzacych wydarzeniach.

OTWIERANIE PANELU POWIADOMIEN

1.
2.
3.

Z poziomu ekranu gtéwnego nacisnij lewy przycisk funkcyjny (powiadomienia).
Uzyj gornego i dolnego przycisku nawigacyjnego, aby przewijac i pod$wietla¢ powiadomienia.
Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlié¢ szczegoty.

TAPETY

ZMIANA TAPETY

1.
2.
3.

Wybhierz $i% > Ustawienia @ > karta Personalizacja > Wyswietlanie > Tapeta.
Nacisnij przycisk OK i wybierz zdjecia z aparatu, tapeta lub galeria, aby ustawic tapete.
Wybierz obraz i nacisnij prawy przyecisk funkeyjny (Zapisz).

PRZENOSZENIE PLIKOW NA URZADZENIE | Z URZADZENIA

Przesytfaj ulubiong muzyke i zdjecia pomiedzy telefonem a komputerem.

1.
2.

Podfgcz urzadzenie do komputera kablem zasilania USB.

Wybhierz $i% > Ustawienia @ > Pamig¢ > Pamigé USB > wybierz ,Wtgczona”.

Urzadzenie zostanie wy$wietlone jako urzadzenie wymienne ze wskazaniem pamieci wewnetrznej telefonu. Jesli do
urzadzenia wiozona jest karta pamieci, szczegoty karty microSD réwniez bedg widoczne. Skopiuj wybrane pliki do
urzadzenia (szczeg6towe instrukcje znajduja sie w czesci KOPIOWANIE MUZYKI DO URZADZENIA na str. 20).

KORZYSTANIE Z TRYBU SAMOLOTOWEGO

W pewnych miejscach moze by¢ konieczne wytgczenie pofaczen bezprzewodowych urzadzenia. Zamiast wytgczac urzadzenie,
mozesz je przetaczy¢ w tryb samolotowy.

1.

Z poziomu ekranu gfownego nacisnij gorny przycisk nawigacyjny, aby wySwietli¢c menu trybu samolotowego.

2. Nacis$nij przycisk OK, aby wybraé menu.

3. Naciénij gérny lub delny przycisk nawigacyjny, aby wybra¢ opcje wiaczenia/wytaczenia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK w celu potwierdzenia wybaoru.

UWAGA:

Witaczenie trybu samolotowego spowoduje roztgczenie wszystkich potgczen danych sieciowych, Wi-Fi i komunikacyjnych.

Dostep do trybu samolotowego mozna réwniez uzyskac, wybierajgc 238 > Ustawienia > Sie¢ i fgcznosé > Tryb
samolotowy.



NAWIAZYWANIE POLACZENIA TELEFONICZNEGO

Potgczenie mozna nawigza¢ na wiecej niz jeden sposéh. Mozesz:
NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM KLAWIATURY EKRANOWEJ

Z poziomu ekranu gtéwnego wybierz na klawiaturze numer telefonu, a nastepnie wybierz opcje POLACZ lub nacisnij przycisk
nawigzywania potaczenia ¢ .

Wskazéwka: Urzadzenie obstuguje funkcje inteligentnego wybierania numeru. Podczas wpisywania numeru na
klawiaturze funkcja ta automatycznie przeszukuje liste kontaktéw i wySwietla pasujgce numery w oparciu o wpisane cyfry.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM LISTY KONTAKTOW

Wybierz HHEN Kontakty 5 aby wyswietli¢ liste kontaktow.

Uzyj gornego i dolnego przycisku nawigacyjnego, aby wybrac kontakt.
Wybierz numer telefonu kontaktu.

Wybierz POLACZ.
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NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM REJESTRU POLACZEN

1. Wybierz N Rejestr potaczen C

2. Uzyj prawego i lewego przycisku nawigacyjnego, aby przetgczac karty i wySwietlac ostatnie wykonane, odebrane
lub nieodebrane potaczenia.

3. Uzyj dolnego i gérnego przycisku nawigacyjnego, aby wybra¢ kontakt z listy.

4. Naci$nij przycisk nawigzywania potaczenia C aby nawigzac pofaczenie z wybranym kontaktem.

ODBIERANIE | ODRZUCANIE POLACZENIA

Kiedy nadejdzie potgczenie telefoniczne, ekran pofaczenia przychodzacego wysSwietli identyfikator dzwonigcego, jesli jest on
dostepny.

1. Aby odebra¢ potaczenie, naci$nij przycisk odbierania potaczenia  1ub lewy przycisk funkeyjny (Odbierz).
2. Aby odrzuci¢ pofaczenie, naci$nij przycisk konczenia potaczenia # lub prawy przyecisk funkeyjny (Odrzuc).

UWAGA:
e Naci$nij #, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

KONCZENIE POLACZENIA TELEFONICZNEGO

Podczas potaczenia telefonicznego nacisnij przycisk #, aby zakoriczy¢ potgczenie.

POLACZENIE KONFERENCYJNE

Podczas potaczenia istnieje mozliwoSc ustanowienia kolejnego potaczenia.

1. W trakcie trwania potgczenia z pierwszym uczestnikiem rozmowy nacisnij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > wybierz
Dodaj potaczenie.

2. Numer telefonu trzeciego uczestnika mozna wprowadzi¢ recznie lub nacisngé prawy przycisk funkeyjny (Kontakty),

aby wybrac kontakt z listy kontaktow. Pierwsze potaczenie zostanie automatycznie zawieszone.
3. Aby utworzy¢ potgczenie konferencyjne, naci$nij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Potacz potaczenia.

4. Aby zakonczyé potaczenie konferencyjne, naci$nij przycisk &= .

UWAGA:
e Tafunkcja zalezy od dostepnosci sieci.



PRZELACZANIE MIEDZY POLACZENIAMI

W przypadku nadchodzgcego nowego potgczenia w trakcie trwania biezgcego istnieje mozliwoSc jego odebrania i przetgczania
pomiedzy nimi.

1. W przypadku nadchodzacego nowego potgczenia w trakcie trwania biezacego ustyszysz podwaojny sygnat dzwiekowy, a
na gorze ekranu zostanie wySwietlony identyfikator dzwonigcego. Aby odebrac to potgczenie, nacisnij prawy przycisk
funkcyjny (Opcje) > Odbierz.

2. Biezace pofaczenie zostanie zawieszone i zostaniesz przefaczony na drugie potaczenie.

3. Aby przetgczy¢ potaczenie, naci$nij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Przetaez potaczenie.

4. Mozesz rowniez zakoniczy¢ zawieszone potgczenie, wybierajac opcje Zakoncz zawieszone potaczenie w tym samym menu.

KONTAKTY

Aplikacja Kontakty pozwala na zapisywanie informacji o kontaktach i zarzgdzanie nimi.
OTWIERANIE APLIKACJI KONTAKTOW

Podczas konfiguracji urzadzenia aplikacja Kontakty wyswietli komunikat opisujacy, jak mozna zaczgé dodawac kontakty. Aby
otworzy¢ aplikacje:

e Wybierz 222> Kontaktyi.

UWAGA:
e Kontakty zostang wySwietlone alfabetycznie w formie przewijanej listy.

IMPORTOWANIE | EKSPORTOWANIE KONTAKTOW
Aby zaimportowac kontakty:

Otworz Kontakty.

Naci$nij dolny przycisk nawigacyijny, a nastepnie prawy przycisk funkeyjny (Opcje).
Wybierz Ustawienia > Importuj kontakty.

Wybierz zrodto (karta pamieci, Gmail lub Qutlook).

Bl

Aby wyeksportowa¢ kontakty:

Otworz Kontakty.

Naciénij dolny przycisk nawigacyijny, a nastepnie prawy przycisk funkeyjny (Opcje).
Wybierz Ustawienia > Eksportuj kontakty.

Wybierz miejsce docelowe (karta pamieci / Bluetooth).
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DODAWANIE NOWEGO KONTAKTU

1. Na liscie kontaktow naci$nij lewy przyeisk funkeyjny (Nowy).
2. Wpisz nazwe kontaktu, numer telefonu komdrkowego i osobisty adres e-mail (opcjonalnie).
3. Wybierz ZAPISZ.

UWAGA:
e Nowe kontakty sg domysinie zapisywane w pamigci telefonu komérkowego.

DODAWANIE KONTAKTU DO ULUBIONYCH

Pod$wietl na liscie kontakt, ktory chcesz dodaé do ulubionych.

Wybierz go i nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje).

Wybierz Dodaj jake ulubiony (obok nazwy kontaktu pojawi sie symbol *).
W Kontaktach zostata utworzona lista Ulubionych kontaktéw.

oL -



WYSZUKIWANIE KONTAKTU

1. Naliscie kontaktow wybierz pole Wyszukayj.
2. Rozpocznij wpisywanie nazwy kontaktu, co spowoduje wySwietlenie ponizej kontaktow z pasujgcymi nazwami.

EDYCJA KONTAKTU

Mozesz zawsze wprowadzac zmiany do informacji zapisanych dla kontaktu.

1. Mozesz zawsze wprowadza¢ zmiany do informacji zapisanych dla kontaktu.

2. Naci$nij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Edytuj.

3. Wprowadz zmiany danych kontaktu i wybierz ZAPISZ. Aby anulowaé¢ wszelkie zmiany, nacisnij lewy przycisk
funkeyjny (Anuluj) .

USUWANIE KONTAKTU

1. Nalliscie kontaktéw wybierz kontakt, ktdry chcesz usunag.
2. Naci$nij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Usun > prawy przycisk funkcyjny (Usun).

SMS | MMS

OTWIERANIE APLIKACJI WIADOMOSCI

Aplikacje wiadomosci mozna otworzy¢ na dwa sposaby:
e Wyhierz $32 > Wiadomosci BB .
e 7/ poziomu ekranu gféwnego nacisnij lewy przycisk nawigacyijny.

TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI TEKSTOWYCH
Mozesz utworzy¢ nowa wiadomos¢ lub otworzy¢ istniejacy watek wiadomosci.

1. Z poziomu Wiadomesci nacisnij lewy przycisk funkeyjny (Nowy), aby utworzyé nowg wiadomo$¢ tekstowa.

2. Whpisz numer telefonu lub nazwe kontaktu w pole Do lub naci$nij prawy przyecisk funkeyjny (Dodaj), aby doda¢ numer
telefonu z listy kontaktéw. Podczas wpisywania funkcja SmartDial bedzie probowa¢ dopasowac nazwe do kontaktow
w urzgdzeniu. Wybierz sugerowang nazwe odbiorcy lub kontynuuj wpisywanie.

3. Naciénij dolny przycisk nawigacyjny, aby przej$¢ do pola wiadomosci SMS i rozpocznij wpisywanie wiadomosci.

4. Gdy wiadomos¢ jest gotowa do wystania, nacisnij lewy przycisk funkeyjny (Wyslij).

5. Aby otworzy¢ istniejacy watek wiadomosci, po prostu go wybierz i nacisnij przycisk OK.

UWAGA:
e \Watek wiadomo$ci powstaje w momencie odebrania lub wystania kolejnej wiadomosci.

TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI MULTIMEDIALNYCH

1. Zpoziomu Wiadomesci nacisnij lewy przyeisk funkeyjny (Nowy), aby utworzy¢ nowa wiadomos$¢ tekstowa.

2. Rozpocznij wpisywanie numeru telefonu lub nazwy kontaktu w nazwie pola Do lub naciénij prawy przycisk funkcyjny
(Dodaj), aby doda¢ numer telefonu z listy kontaktéw.

3. Naciénij dolny przycisk nawigacyjny, aby przej$¢ do pola wiadomosci SMS i rozpocznij wpisywanie wiadomosci.

4. Nacis$nij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Dodaj zatacznik, aby wybra¢ typ pliku, ktéry chcesz dofaczyé do
wiadomosci.

5. Wybierz plik, ktory chcesz zafaczyé, a nastepnie nacisnij lewy przyeisk funkeyjny (Wyslij).



OTWIERANIE WIADOMOSCI | ODPOWIADANIE NA WIADOMOSC

1. Naliscie wiadomosci wybierz watek wiadomosci tekstowych lub multimedialnych, aby go otworzy¢.
2. Wpisz swojg wiadomo$é w polu wiadomosci SMS.
3. Po zakoniczeniu wpisywania naciénij lewy przycisk funkeyjny (Wyslij).

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN WIADOMOSCI

Na liscie wiadomosci naciénij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Ustawienia.

Wybierz sposraod:

e SMS: ustawienie raportu doreczenia (wt./wyt.).

e MMS: ustawienie automatycznego pobierania wiadomosci (wi./wyt. z roamingiem / wt. bez roamingu).
e Wiadomosci Push WAP: ustawienie Push WAP (wt./wyt.).

e Numer centrum wiadomos$ci SMS: ustawienie numeru centrum wiadomosci sms.
e  Bezprzewodowe alerty alarmowe: ustawienie bezprzewodowych alertow alarmowych.

WI-FI®
Korzystanie z Wi-Fi w urzadzeniu wymaga dostepu do punktu dostepowego sieci bezprzewodowe;.

WLACZANIE WI-FI | PODLACZANIE DO SIECI BEZPRZEWODOWEJ

1. Wybierz i%% > Ustawienia @ > karta Sie¢ i fgcznosc.

2. Wybierz Wi-Fi > Wiacz.

3. Przewin w dét do listy Dostepne sieci i wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktorg chcesz sie potaczyc.

4. Jesli wybierzesz otwartg sie¢, urzadzenie potaczy sie z nig automatycznie. Jesli wybierzesz zabezpieczong sie¢ po raz
pierwszy, musisz wprowadzic jej hasfo, a nastepnie nacisna¢ prawy przycisk funkeyijny (Pofacz).

UWAGA:

¢ Niejestkonieczne ponowne wprowadzenie hasta do zabezpieczonej sieci, jesli juz z nig sie taczono, chyba ze przywrécone
zostaty fabryczne ustawienia urzadzenia lub hasfo do sieci Wi-Fi zostato zmienione.
e Przeszkody blokujace sygnat Wi-Fi zmniejszajg jego site.

BLUETOOTH®

Bluetooth pozwala na nawigzywanie bezprzewodowych potgczen z innymi urzagdzeniami Bluetooth i wymienianie sie plikami
ze znajomymi, korzystanie z zestawu gfo$Snoméwigcego Bluetooth, a nawet przesytanie zdje¢ z urzadzenia do komputera.

Jesli korzystasz z Bluetooth, pamietaj, aby urzadzenie znajdowato sie w odlegtosci nie wigkszej niz 10 metréw od innych
urzadzen Bluetooth, z ktérymi chcesz sie potaczyé. Zwrdé uwage, ze przeszkody, takie jak Sciany lub inne urzadzenia
elektroniczne, moga zakfécac potgczenia Bluetooth.

WLACZANIE BLUETOOTH

1. Wybierz i5% > Ustawienia @
2. Zapomocg prawego i lewego przycisku nawigacyjnego wyszukaj karte Sie¢ i tacznosé.
3. Wyhierz Bluetooth > Wtacz. Na pasku stanu pojawi sie ikona Bluetooth *

PAROWANIE | tACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH

Funkcja Bluetooth umozliwia:

e Korzystanie z zestawu gfosSnomdwigcego Bluetooth.

e Korzystanie ze stereofonicznych lub monofonicznych stuchawek Bluetooth.
e /dalne sterowanie odtwarzaniem w stuchawkach Bluetooth.



Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji Bluetooth konieczne jest sparowanie urzadzenia z innym urzadzeniem Bluetooth:

1. Dopilnuj, aby funkcja Bluetooth w urzadzeniu byta wigczona i ustawiona na Widoeczne dla wszystkich.
2. Wybierz Urzadzenia w poblizu. Telefon Cat B35 wyszuka nastepnie urzadzenia Bluetooth w zasiegu.

3. Wyhbierz urzadzenie z listy, z ktérym chcesz sparowac telefon.

4. Aby dokonczy¢ tworzenie potaczenia, postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
UWAGA:

e Po sparowaniu urzadzen nie trzeba juz wprowadzaé hasta podczas ponownego faczenia z tym urzadzeniem.
e Aby powtorzy¢ wyszukiwanie urzadzen znajdujacych sie w poblizu, nalezy nacisnac prawy przycisk funkeyjny (Skanuj
ponownie).

PRZESYLANIE PLIKOW PRZEZ BLUETOOTH
Za posrednictwem funkcji Bluetooth mozna udostepnia¢ zdjecia, filmy lub pliki muzyczne rodzinie i znajomym.

1. Wybierz plik, ktory chcesz wystag.
2. Prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Udostepnij > Bluetooth > wybierz sparowane urzadzenie.

ODLACZANIE URZADZENIA BLUETOOTH LUB USUWANIE JEGO SPAROWANIA
Aby odtgczy€ urzadzenie:
1. Wybierziii > Ustawienia @

2. Zapomocg prawego i lewego przycisku nawigacyjnego wyszukaj karte Sie¢ i fagcznoseé.
3. Bluetooth > Wytacz.

Aby wytaczy¢ sparowanie urzadzenia Bluetooth:

1. Wybierz 3i# > Ustawienia @ :

2. Zapomocg prawego i lewego przycisku nawigacyjnego wyszukaj karte Sie¢ i fagcznoseé.

3. Bluetooth > Sparowane urzadzenia > wybierz urzadzenie do usunigcia sparowania > Prawy przycisk funkcyjny
(Zapomnij) > panownie Prawy przyeisk funkeyjny (Zapomnij).

ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

Telefonu Cat B35 mozna uzywac do rejestrowania i udostepniania zdje¢ oraz filmow.
OTWIERANIE APARATU
Aplikacje aparatu mozna otworzy¢ na dwa sposoby:

e \Wybierz N Aparat @
e 7/ poziomu ekranu gféwnego naci$nij prawy przycisk nawigacyjny.

Naci$nij Wstecz 4 aby zamkna¢ aplikacje Aparatu.
ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

1. Wybierz i8> Aparat[®)

2. Uzyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby przefacza¢ miedzy trybami robienia zdje¢ a nagrywania
filmow.

3. Uzyj gérnego i dolnego przycisku nawigacyjnego, aby przyblizac i oddala¢ obraz.

4. Wyhbierz i:?, aby zrobi¢ zdjecie lub l, aby nagra¢ film.

UWAGA:
Nacisnij prawy przycisk funkeyjny (Opcje), a nastepnie uzyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby
przetacza¢ miedzy ustawieniami Aparatu i Wideo.



WYSWIETLANIE ZDJEC

W trybie zdjec¢ zdjecia mozna wy$wietla¢ w aplikacji Aparatu, naciskajac prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > karta
Galeria > GOTOWE.

e \Wyhierz zdjecie, aby wyswietli¢ je w widoku petnoekranowym. Uzyj lewego i prawego przycisku funkcyjnego, aby
wysSwietla¢ poszczegdlne zdjecia.

e Aby przyblizy¢, naci$nij lewy przycisk funkeyjny (Przyblizenie), a nastepnie prawy przycisk funkeyjny (Przybliz).
Aby oddali¢, naci$nij lewy przycisk funkcyjny (Oddal).

UWAGA:
e 7/ poziomu ekranu gféwnego mozesz wyswietli¢ zdjecia, wybierajgc i32> Galeria [l

WYSWIETLANIE NAGRANYCH FILMOW

W trybie wideo filmy mozna wyS$wietla¢ w aplikacji Aparatu, naciskajac prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > karta Wideo
> GOTOWE.

o \Wybierz film, a nastepnie nacisnij >, aby go odtworzy¢.
e Naci$nij Wstecz ke } aby powrdcic do listy filmow, i lewy przycisk funkeyjny, aby powréci¢ do widoku Aparatu.

UWAGA:
e 7/ poziomu ekranu gféwnego mozesz wyswietlic filmy, wybierajac 252> Wideo BN

EDYCJA OBRAZOW
REGULACJA EKSPOZYCJI

1. Podczas wySwietlania zdjecia w Galerii nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Edytuj > L& .
2. Uzyjlewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby zmieni¢ jasno$¢.
3. Nacisnij GOTOWE, aby zapisa¢ zmiany.

OBRACANIE 0BRAZU

1. Podczas wySwietlania zdjecia w Galerii nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Edytuj > ©.
2. Naci$nij prawy przycisk funkcyjny (Obroc), aby obréci¢ obraz.
3. Nacisnij GOTOWE, aby zapisa¢ zmiany.

PRZYCINANIE ZDJECIA

1. Podczas wySwietlania zdjecia w Galerii nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Edytuj > =y

2. Uiyjlewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby zmienic proporcje zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Uzyjlewego, prawego, gornego lub dolnego przycisku nawigacyjnego, aby wybrac obszar zdjecia do przyciecia,
a nastepnie nacisnij przycis OK.

4. Nacis$nij prawy przycisk funkeyjny (Zapisz), aby zapisa¢ przyciete zdjecie.

5. Aby anulowac¢ wprowadzone zmiany, nacisnij lewy przyeisk funkeyjny (Anuluj) > Odrzué.

STOSOWANIE FILTROW

1. Podczas wySwietlania zdjecia w Galerii nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Edytuj > FX.
2. Uzyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby wybra¢ zadany filtr.
3. Naci$nij GOTOWE, aby zapisa¢ zmiany.

AUTOMATYCZNA KOREKTA OBRAZU

1. Podczas wyswietlania zdjecia w Galerii nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Edytuj > ©a.
2. Uizyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby wtgezyé lub wytaezyé funkcje.
3. Naci$nij GOTOWE, aby zapisa¢ zmiany.



UDOSTEPNIANIE ZDJEC

Whybierz zdjecie, ktore chcesz udostepnic, a nastepnie uzyj prawy przyeisk funkeyjny (Opcje) > Udestepnij, aby wybra¢
aplikacje do udostepniania, z ktérej chcesz skorzystac.

MUZYKA

Pliki muzyczne mozna przesta¢ z komputera na telefon Cat B35, dzieki czemu mozesz stucha¢ muzyki w dowolnym miejscu.
Najpierw nalezy wigczyé pamie¢ USB (Ustawienia > karta Pamigeé > Pamie¢ USB > Wiaczona).

KOPIOWANIE MUZYKI DO URZADZENIA

Podfacz urzadzenie do komputera kablem USB.

W komputerze przejd? do napedu USB i otw6rz go.

Utwarz folder w katalogu gféwnym urzadzenia (np. o nazwie Muzyka).

Skopiuj muzyke z komputera do nowego folderu.

Aby bezpiecznie odtgczyé urzadzenie od komputera, poczekaj na zakoAczenie kopiowania muzyki, a nastepnie wysun
naped zgodnie z wymogami systemu operacyjnego komputera. Odfacz kabel USB.

S e e

StUCHANIE RADIA FM

Mozesz stucha¢ stacji radiowych FM przez aplikacje Radio FM.
STROJENIE RADIA FM

e Przed otwarciem aplikacji podfgcz sfuchawki do gniazda audio.
o Wybierz 5> Radio FM &3> WEACZ.
e Po wyswietleniu komunikatu naci$nij prawy przycisk funkeyijny (Szukaj), aby wyszuka¢ wszystkie dostepne stacje.

Skanowanie reczne i automatyczne:

e 7/ poziomu ekranu gtéwnego radia FM uzyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby recznie ustawic
czestotliwosc.

e Naci$nij lewy przycisk funkecyjny (Stacje) > prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Wyszukaj stacje, aby
automatycznie wyszukac stacje radiowe.

UWAGA:

e Aby wySwietli¢ wszystkie dostepne kanaty, naci$nij lewy przycisk funkcyjny (Stacje).

e Abydodac biezacg stacje radiowg do ulubionych, naci$nij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Dodaj de ulubionych.
e W opcjach mozna réwniez zmienia¢ Gto$no$é¢ i Przetaczac na gtosnik.

e Aby wyfaczy¢ radio FM, naci$nij Wstecz O > WYLACZ.

KORZYSTANIE Z INNYCH APLIKACJI
E-MAIL

Aby skonfigurowac swoje konto e-mail, postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.
PRZELACZANIE MIEDZY KONTAMI

1. Wybierz 338 > E-mail N .
2. Naciénij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Ustawienia.
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TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI E-MAIL

1. Wybierz 135> E-mail N

2. Nacisnij lewy przycisk funkeyjny (Utwdrz).

3. Whpisz adres e-mail odbiorcy recznie lub nacisnij prawy przycisk funkeyjny (Dodaj kontakt), aby dodac adres e-mail z
listy kontaktow. Aby wysfa¢ wiadomo$¢ do wielu odbiorcow, oddziel adresy e-mail spacjami.

4. Aby dodac¢ odbiorcow do DW lub UDW przejdz do pola Temat lub Wiadomo$¢ i nacisnij prawy przycisk funkcyjny
(Opcje) > Dodaj DW |ub Dodaj UDW.

5. Aby dodac zatgcznik, nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Dodaj zatacznik.

Naci$nij lewy przycisk funkeyjny (Wyslij), aby wysta¢ wiadomos¢.

[=p]

ODPOWIADANIE NA WIADOMOSC E-MAIL LUB PRZEKAZYWANIE JEJ DALEJ

1. Wybierz wiadomo$¢ e-mail na ekranie skrzynki odbiorcze;.
2. Aby odpowiedzie¢ na wiadomosc e-mail, nacisnij lewy przycisk funkeyjny (Odpowiedz).
3. Aby przekazac dalej wiadomos¢, naci$nij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Przekaz dale;.

WYSZUKIWANIE WIADOMOSCI E-MAIL

Z poziomu ekranu skrzynki odbiorczej naci$nij prawy przycisk funkeyjny (Opcje) > Wyszukaj.

PRZEGLADARKA INTERNETOWA

1. Aby otworzy¢ przegladarke internetowa, wybierz 223> Przegladarka '=“ .
2. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Wyszukaj), wpisz adres strony internetowe] i naci$nij PRZEJDZ.
3. Aby zamkna¢ przegladarke, nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Opcje) > Wyjdz.

KALENDARZ

Kalendarza mozna uzywac do tworzenia wydarzen i spotkan oraz do ich zarzadzania. W zalezno$ci od ustawien synchronizacji,
kalendarz w urzgdzeniu pozostaje zsynchronizowany z kalendarzem w Internecie.

OTWIERANIE KALENDARZA
Wybierz 232 > Kalendarz [*:].

KALENDARZ

Wybierz KALENDARZ, a nastepnie nacisnij lewy przycisk funkeyjny (Dodaj), aby rozpocza¢ dodawanie wydarzenia.
Whpisz nazwe i miejsce wydarzenia.

Jesli znany jest czas trwania wydarzenia, wybierz date poczatkowa, date koficowa i godziny.

Jesli jest to szczegolna okazja, taka jak urodziny lub wydarzenie catodniowe, zaznacz pole Caty dzien.

Ustaw godzine wydarzenia i przypomnienie, a nastepnie dodaj opcjonalne uwagi.

Po wprowadzeniu wszystkich informacji naciénij prawy przycisk funkcyjny (Zapisz).

S o e

UWAGA:
e Mozesz zmieni¢ szczeg6ty wydarzenia lub ustawi¢ nowe przypomnienie, wybierajac je i naciskajac prawy przycisk
funkeyijny (Edytuj). Nastepnie zapisz wprowadzone zmiany, uzywajgc prawy przycisk funkcyijny (Zapisz).

ZEGAR

Mozesz ustawi¢ nowy alarm lub zmieni¢ istniejacy, skorzystac z timera i stopera.

~

e Wybierz EHN Zegar > 7, aby uzyskac¢ dostep do wszystkich wymienionych wyzej funkcji.
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KALKULATOR

Telefon Cat B35 ma standardowy kalkulator.
Wybierz i3%> Kalkulator ,aby otworzy¢ aplikacje.

e Do wprowadzania danych stuzy klawiatura numeryczna, a do wyboru symboli dziatan stuzy klawiatura funkcyjna.
e Uiyj lewy przycisk funkcyjny (Wyczysc), aby skasowac jedna cyfre, lub prawy przycisk funkeyjny (Wyczys¢
wszystko), aby usuna¢ wszystkie cyfry.

ZARZADZANIE URZADZENIEM

Aby skonfigurowac urzadzenie, wybierz 222> Ustawienia @ _
USTAWIANIE DATY | GODZINY

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia pojawi sie opcja automatycznej aktualizacji godziny i daty w oparciu 0 dane czasu
pobrane z sieci.

UWAGA:
Jesli wigczona jest opcja automatycznego ustawiania, nie mozna ustawi¢ godziny, daty i strefy czasowej recznie.
Aby recznie ustawi¢ ustawienia daty i godziny:

Ustawienia > karta Personalizacja > Data i godzina.

Wybierz Data, wprowad? prawidtowg date i nacisnij ZAPISZ.

Wybierz Godzina, wprowad? prawidtowa godzine i naci$nij WYBIERZ.

Wybierz Strefa czasowa, wybierz prawidtfowa strefe czasowa z listy i naci$nijf WYBIERZ.
Wybierz Format czasu, wigcz/wytacz 12-/24-godzinny format zegara.

o1 LN -

KONFIGUROWANIE USTAWIEN WYSWIETLANIA

Aby skonfigurowac urzadzenie, wybierz ii%> Ustawienia @ > karta Personalizacja > WySwietlanie > Jasnos$¢.
Uzyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby zmieni¢ jasno$¢ wySwietlacza.

Ustawienia jasnoSci sg zapisywane automatycznie.
USTAWIANIE CZASU OCZEKIWANIA NA WYLACZENIE EKRANU

Jesli urzadzenie nie jest obstugiwane przez pewien czas, wytgcza ekran w celu oszczedzania energii akumulatora. Aby
ustawic dfuzszy lub krétszy czas oczekiwania:

1. Wybierz ii%> Ustawienia @ > karta Personalizacja > Wyswietlanie > Wygaszanie ekranu.
2. Wybierz jak dfugo ekran ma pozostawac pod$wietlony, zanim sie wytgczy.

UWAGA:
Gdy urzadzenie jest uspione, naci$nij przycisk wtaczania, aby wybudzic ekran.

USTAWIANIE DZWONKA TELEFONU
ZMIANA DZWONKA

1. W Ustawienia, wybierz Dzwigk > Dzwieki > Dzwonki.

2. Podczas przegladania dzwonkow za pomocg goérnego i dolnego przycisku nawigacyjnego zostanie odtworzony
fragment kazdego z dzwonkéw.

3. Nacisnij WYBIERZ, aby ustawi¢ zagdany dzwonek.



REGULACJA GLOSNOSCI DZWONKA
Gto$nosé¢ dzwonka mozna zmieni¢ w Ustawieniach.

1. Wybierz i%%> Ustawienia @ > karta Personalizacja > DZwigk > Gto$no$¢.
2. Uzyj lewego i prawego przycisku nawigacyjnego, aby ustawi¢ gfosnos¢ funkcji Multimedialnych, Dzwonkéw
i alertow i Alarmu.

WLACZANIE TRYBU CICHEGO

1. Odblokuj klawiature, jesli telefon jest u$piony.
2. Naciénij i przytrzymaj przycisk Trybu cichego 2, aby wyciszyé wszystkie d?wieki, oprocz d7wigkéw funkcji
multimedialnych i alarmdw.

USTAWIANIE WIBRACJI TELEFONU PODCZAS POLACZEN PRZYCHODZACYCH

e W Ustawienia wybierz karte Personalizacja > Dzwigk > Dzwieki > Wibracje, aby wfgczy¢/wyfaczy¢ funkcje
wibracji.

PRZYCISKI SKROTOW

Z poziomu ekranu gféwnego mozesz uzy¢ przyciskow skrotow, aby tatwo przej$é do niektérych przydatnych funkcji:

Nacisnij i przytrzymaj:

e  Przyciski numeryczne - umozliwiajg dostep do wcze$niej zaprogramowanych numerdéw telefonow
e  Gorny przycisk nawigacyijny - wigczanie/wyfaczanie latarki

e - blokowanie/odblokowywanie klawiatury

o X - \wyciszanie d7wiekéw

Jednokrotne nacisnigcie:
e  Lewy przycisk nawigacyjny - otwieranie aplikacji wiadomosci

e  Prawy przycisk nawigacyjny - otwieranie aplikacji aparatu
e  Gorny przycisk nawigacyjny - otwieranie ustawien
¢ Dolny przycisk nawigacyjny - regulacja gto$nosci

KONFIGURACJA UStUG TELEFONICZNYCH
WEACZANIE TRANSMISJI DANYCH W ROAMINGU

1. Wybierz Ustawienia > karta Sie¢ i tagcznos¢ > Sie¢ komorkowa i dane > Transmisja danych w roamingu.
2. \Wifacz transmisje danych w roamingu.

UWAGA:
Pamietaj, ze korzystanie z transmisji danych w roamingu moze powodowac naliczenie znacznych dodatkowych optat. Zapytaj
operatora sieci 0 opfaty zwigzane z transmisjg danych w roamingu.

WYLACZANIE TRANSMISJI DANYCH W SIECI KOMORKOWEJ

1. Wybierz Ustawienia > karta Sie¢ itagcznos¢ > Sie¢ komorkowa i dane > Transmisja danych w sieci komérkowe;j.
2. Wyhierz Wytaczona.

ZABEZPIECZENIE URZADZENIA
ZABEZPIECZENIE URZADZENIA BLOKADA EKRANU

Aby lepiej zabezpieczyé dane w telefonie Cat B35, mozesz uzy¢ blokady ekranu.
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e Automatyczna blokada klawiatury — w przypadku uspienia ekranu nastgpi blokada klawiatury (nacisnij i przytrzymaj
', aby odblokowac).
Wybierz Ustawienia > karta Personalizacja > Wyswietlanie > Automatyczna blokada klawiatury, aby wigczy¢/
wyfaczy¢ te funkcje.

e Blokada ekranu — w przypadku uspienia ekranu konieczne jest wprowadzenie 4-cyfrowego kodu dostepowego.
Wybierz Ustawienia > karta Prywatno$¢ i bezpieczenstwo > Blokada ekranu, aby wybra¢ opcje.

UWAGA:
Trzykrotne wprowadzenie btednego kodu dostepowego spowoduje zablokowanie karty SIM.

PRZYWRACANIE DANYCH FABRYCZNYCH
Przywrécenie danych fabrycznych spowoduje przestawienie urzgdzenia na ustawienia skonfigurowane w fabryce. Wszystkie
dane osobiste z pamieci wewnetrznej urzadzenia, w tym dane kont, ustawienia systemowe i ustawienia aplikacji, jak rowniez

wszelkie pobrane aplikacje, zostang usuniete.

Przywrécenie ustawien fabrycznych nie powoduje usunigcia pobranych aktualizacji oprogramowania ani zadnych plikéw z
karty microSD, jak muzyki i zdjeg.

1. Wybierz Ustawienia > karta Urzadzenie > Informacje o urzadzeniu > Resetowanie telefonu.

2. Naciénij prawy przycisk funkeyjny (Resetuj), aby przywréci¢ ustawienia fabryczne w urzadzeniu i ponownie je
uruchomi¢. Uzyj lewego przycisku funkcyjnego (Anuluj), aby anulowac.

RESETOWANIE SPRZETOWE

Telefon Cat B35 ma zintegrowany akumulator, dlatego urzadzenia nie mozna zresetowaé poprzez wyjecie akumulatora.
Zresetowanie moze hy¢ konieczne, jesli urzadzenie nie faduje sie po podfaczeniu do gniazda sieciowego.

Naciénij i przytrzymaj przycisk wiaczania O, a7 urzadzenie zostanie wytgczone (15 sekund). Zignoruj menu Wytaczania
zasilania. Telefon zostanie automatycznie uruchomiony ponownie.
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ZALACZNIK

OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

Tenrozdziat zawiera wazne informacje dotyczgce uzytkowania urzadzenia. Zawiera réwniez informacje na temat bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Przeczytaj uwaznie te informacje przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

WODOSZCZELNA OBUDOWA
Aby zapewni¢ wodoszczelno$¢ urzadzenia, pokrywy portu USB i gniazda stuchawek musza by¢ prawidtowo zatozone na migjsce.

NIE UZYWAJ URZADZENIA W NASTEPUJACYCH WARUNKACH:
Wytaczaj urzadzenie w sytuacjach, gdy korzystanie z niego jest zabronione, np.:
e Szpitale i placowki opieki zdrowotnej - ma to na celu zapobieganie mozliwym zakfoceniom pracy czutego sprzetu medycznego.

e Urzadzenia medyczne - skonsultuj sie z lekarzem i producentem urzadzenia, aby stwierdzi¢, czy korzystanie z niego moze zakfocac
prace urzadzenia medycznego. Przestrzegaj zasad i przepisdw obowigzujgcych w szpitalach i placowkach opieki zdrowotnej.

e Producenci rozrusznikdw serca zalecajg utrzymywanie odstepu co najmniej 15 cm miedzy urzadzeniem a rozrusznikiem w
celu zapobiegania ewentualnym zakt6ceniom pracy rozrusznika. Jesli korzystasz z rozrusznika serca, korzystaj z urzadzenia,
trzymajac je po przeciwnej stronie ciata do miejsca instalacji rozrusznika i nie no$ urzagdzenia w kieszeni na piersi.

e Samolot - skonsultuj sie z personelem linii lotniczej co do korzystania z urzagdzen bezprzewodowych na poktadzie
samolotu. Jesli urzadzenie oferuje “tryb samolotowy”, przed wejSciem na pokfad samolotu nalezy go wtgczy¢.

e Samachody - ze wzgledu na mozliwo$é zaktdcen pracy sprzetu elektronicznego niektdrzy producenci pojazdéw zabraniaja
korzystania z telefonéw komérkowych, o ile w instalacji nie ma anteny zewnetrznej.

e |nne urzadzenia - nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jego uzytkowanie moze spowodowaé uszkodzenie urzadzen
elektronicznych lub zaktécaé ich prace.

e Detonatory i obszary wybuchowe - wyfgcz urzadzenie lub urzadzenie bezprzewodowe, gdy znajdujesz sie w obszarze
wybuchowym lub w obszarach, w ktérych obowigzuje nakaz wytaczania radia dwukierunkowego lub urzadzen
elektronicznych, aby unikng¢ zakfécen podczas przeprowadzania detonacji.

e  Atmosfera potencjalnie wybuchowa- wytgczaj urzadzenie w miejscach o atmosferze grozacej wybuchem i przestrzegaj tresci
wszelkich oznaczen i instrukcji. Do miejsc, gdzie atmosfera moze grozi¢ wybuchem, zaliczaja sie miejsca, gdzie zwykle wymaga
sie wyfaczania silnikéw pojazdow. Powstanie iskier w takich miejscach moze spowodowaé wybuch lub pozar, prowadzac do
obrazen ciafa lub nawet $mierci. Nie wigczaj urzgdzenia w miejscach uzupetniania paliwa, np. na stacjach benzynowych.
Przestrzegaj ograniczen dotyczacych korzystania z urzadzen radiowych w sktadach paliw, magazynach i miejscach dystrybucji,
a takze w zaktadach chemicznych. Poza tym, przestrzegaj ograniczen w miejscach, gdzie trwajg prace z uzyciem fadunkow
wybuchowych. Przed uzyciem urzadzenia zwr6¢ uwage, czy nie znajdujesz sie w miejscu 0 atmosferze grozacej wybuchem,
ktore czesto, ale nie zawsze, sg wyraznie oznaczone. Do takich miejsc zalicza sie obszary pod poktadem tfodzi, instalacje
magazynowania lub przesytu i przetadunku $rodkéw chemicznych, a takze miejsca, gdzie powietrze zawiera substancje
chemiczne lub czasteczki, takie jak ziarna, pyt lub proszki metali. Pytaj producentéw pojazdéw wykorzystujgcych skroplony gaz
(jak propan lub butan), czy w ich poblizu mozna bezpiecznie korzysta¢ z tego urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM

Podczas korzystania z tego urzgdzenia przestrzegaj lokalnych przepisow ruchu drogowego. Poza tym, jesli musisz skorzysta¢
7 urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu, przestrzegaj nastepujgcych wytycznych:

e Skup sie na prowadzeniu pojazdu. Przede wszystkim odpowiadasz za bezpieczne prowadzenie pojazdu.
e Nierozmawiaj przez telefon podczas prowadzenia pojazdu, trzymajac telefon w rece. Korzystaj z zestawu gfosSnomoéwigcego.

e Aby nawigza¢ lub odebrac pofaczenie telefoniczne, zaparkuj samochod na poboczu, zanim uzyjesz urzadzenia.
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e Sygnaty o czestotliwosci radiowej moga zaktocaé prace ukfadow elektronicznych pojazdow mechanicznych. Aby uzyska¢
wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem pojazdu.

e Wewnatrz pojazdu mechanicznego nie ktadZ urzadzenia na poduszkach powietrznych ani w obszarach napefniania
poduszek powietrznych. Jesli dojdzie do napefnienia poduszki powietrznej, urzadzenie potozone na poduszce moze
zosta¢ wyrzucone z duzg sitg, powodujac powazne obrazenia ciafa.

e Podczas podrdzy samolotem przetaczaj urzadzenie w tryb samolotowy. Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych w
samolocie moze zagrazaé poprawnemu funkcjonowaniu samolotu i zaktcaé prace telefonicznej sieci bezprzewodowe;.
Moze by¢ to rdwniez nielegalne.

SRODOWISKO PRACY

e Nie uzywaj i nie taduj tego urzadzenia w zapylonym, wilgotnym, ani brudnym miejscu, ani w miejscach, gdzie wystepuja
pola magnetyczne. W przeciwnym razie moze doj$¢ do usterki obwodéw elektronicznych.

e 7o urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja RF podczas jego uzytkowania blisko ucha lub w odlegfosci 1,0 cm od ciafa.
Dopilnuj, aby akcesoria urzadzenia, jak futerat lub uchwyt na pasek, nie zwieraty cze$ci metalicznych. Trzymaj urzadzenie
co najmniej 1,0 cm od ciata, aby spefni¢ wymogi wyzej wspomnianych przepisow.

e W burzowy dzien z wytadowaniami atmosferycznymi nie uzywaj urzadzenia podczas jego tadowania, aby uniknagé
zagrozen powodowanych przez btyskawice.

e Podczas rozméw telefonicznych nie dotykaj anteny. Dotykanie anteny ma negatywny wptyw na jako$¢ potaczenia i
zwieksza zuzycie energii. W wyniku tego czas rozméw i czas pracy w trybie gotowosci ulegng skréceniu.

e Podczas korzystania z urzadzenia przestrzegaj lokalnych praw i przepiséw oraz szanuj prywatno$¢ i prawa innych.

e taduj urzadzenie w temperaturze otoczenia od 0 °C do 40 °C. Uzywaj urzadzenia zasilanego przez akumulator w
temperaturze od -25 °C do 55 °C.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU

Korzystanie ze stuchawek z wysokim poziomem gto$nosci moze powodowaé uszkodzenie stuchu. Aby ograniczyé ryzyko
uszkodzenia stuchu, obniz gto$no$¢ stuchawek do bezpiecznego i wygodnego poziomu.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Przestrzegaj wszystkich srodkdw ostrozno$ci dotyczacych bezpieczenstwa dzieci. Pozwalanie dziecku na zabawe urzagdzeniem
lub jego akcesariami, ktére moga obejmowac czesci, ktére mozna odtgczyé od urzgdzenia, moze by¢ niebezpieczne, poniewaz
moze powodowac ryzyko zadtawienia i uduszenia. Dopilnuj, aby mate dzieci nie miaty dostepu do urzadzenia i jego akcesoriow.

AKCESORIA

Stosuj jedynie akumulatory, tadowarki i akcesoria zatwierdzone do uzytku w pofaczeniu z tym modelem urzadzenia przez jego
producenta. Korzystanie z innych tadowarek lub akcesoriéw moze powodowac uniewaznienie gwarancji urzadzenia, naruszat
lokalne prawo lub przepisy i by¢ niebezpieczne. Skontaktuj sie ze sprzedawcg urzgdzenia, aby uzyskac informacje na temat
dostepnosci zatwierdzonych akumulatoréw, fadowarek i akcesoriow w swojej okolicy.

AKUMULATOR | tADOWARKA

e (dfgczaj tadowarke od gniazdka sieciowego i urzadzenia, kiedy nie jest uzywana.

e Akumulator mozna natadowac i rozfadowac setki razy, ale w kofcu ulegnie on zuzyciu.

e Uzywaj zasilania pragdem zmiennym o parametrach zgodnych z danymi technicznymi tadowarki. Uzycie bfednego napiecia
zasilania moze spowodowac pozar lub usterke fadowarki.

e W przypadku wycieku elektrolitu uwazaj, aby elektrolit nie zetknaf sie ze skdrg ani oczami. W razie zetkniecia sie elektrolitu
ze skérg lub dostania sie elektrolitu do oczu, niezwtocznie przemyj skdre lub oczy czystg wodg i uzyskaj pomoc lekarska.
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e Jesli dojdzie do odksztatcenia lub zmiany koloru akumulatora lub jego nietypowego nagrzewania podczas tadowania,
niezwtocznie zaprzestan uzytkowania urzadzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku elektrolitu z akumulatora,
przegrzania, wybuchu lub pozaru.

e W przypadku uszkodzenia kabla zasilania USB (np. odsfonigcia przewodéw Iub przerwania kabla) lub poluzowania wtyczki
natychmiast zaprzestan uzytkowania kabla. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem, zwarcia fadowarki lub pozaru.

¢ Nie wrzucaj urzadzenia do ognia, gdyz grozi to wybuchem. Uszkodzone akumulatory moga wybuchnac.

e Nie modyfikuj ani nie przerabiaj urzadzenia, nie probuj wktada¢ do niego ciat obcych, nie narazaj go na dziatanie wody
ani innych ptynow, ognia, wybuchdéw ani innych zagrozen.

e Unikaj upuszczania urzadzenia. W razie upuszczenia urzadzenia, szczegolnie na twardg powierzchnig, gdy podejrzewasz,
ze doszto do uszkodzenia, zanie$ urzadzenie do kontroli w specjalistycznym serwisie. Bfedne uzytkowanie moze
powodowa¢ pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

e Poprawnie utylizuj zuzyte urzadzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Urzadzenie wolno podfgczac wyfacznie do produktow oznaczonych logotypem USB-IF lub produktéw, ktére przeszty przez
program zgodnos$ci USB-IF.

e Podczas tadowania dopilnuj, aby fadowarka byta podtgczona do gniazdka sieciowego zasilania pradem zmiennym
znajdujacego sie w poblizu urzadzenia. Musisz mie¢ fatwy dostep do fadowarki.

e Kabel zasilania USB uznaje sig za urzadzenie oddzielne od tadowarki.
e Parametry wyjSciowe fadowarki to 5V, T A.

PRZESTROGA - WYMIANA AKUMULATORA NA NIEPRAWIDLOWY TYP GROZI WYBUCHEM.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI ZAWARTYMI W INSTRUKCJI.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e tadowarka nie jest wodoodporna. Chron jg przed wodg i wilgocig. Chron fadowarke przed wodg i parg. Nie dotykaj
tadowarki mokrymi rekami, poniewaz moze to prowadzi¢ do zwarcia, usterki urzadzenia i porazenia uzytkownika pradem.

e Nie umieszczaj urzadzenia i tadowarki w miejscach, gdzie mogg ulec uszkodzeniu w wyniku kolizji. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do wycieku elektrolitu z akumulatora, usterki urzadzenia, przegrzania, wybuchu lub pozaru.

e Nie umieszczaj magnetycznych noénikéw danych, jak kart magnetycznych i dyskietek, w poblizu urzadzenia.
Promieniowanie emitowane przez urzgdzenie moze usungé informacje zapisane na takich no$nikach.

e Nie pozostawiaj urzadzenia ani tadowarki w miejscach o skrajnie wysokiej lub niskiej temperaturze. W przeciwnym razie
moga nie dziafa¢ poprawnie i moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu. Kiedy temperatura nie przekracza 0 °C, akumulator
dziafa z obnizong wydajnoscia.

¢ Nie umieszczaj ostrych metalowych przedmiotéw, np. pinezek, w poblizu stuchawki (gtos$nika) telefonu. Gtosnik moze
przyciagnaC te przedmioty i spowodowaé obrazenia ciata uzytkownika.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji urzadzenia wytacz je i odfgcz od fadowarki.
e Nie uzywaj zadnych chemicznych detergentéw, proszkéw ani innych $rodkéw chemicznych (np. alkoholu lub benzenu)
do czyszczenia urzadzenia i fadowarki. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia czesci urzadzenia lub pozaru.

Urzadzenie mozna czy$ci¢ migkka Sciereczkg antystatyczng.

e Nie demontuj urzadzenia ani akcesoriow. W przeciwnym razie dojdzie do uniewaznienia gwarancji na urzadzenie i
akcesoria, a producent nie bedzie odpowiadat za pokrycie kosztow naprawy.

e Jedli ekran urzadzenia peknie w wyniku zderzenia z twardym przedmiotem, nie dotykaj ekranu ani nie prébuj usuwac pekniete;
czesci. W takiej sytuacji niezwfocznie zaprzestan uzytkowania urzadzenia i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.



Aby ograniczy¢ poziom ekspozycji na promieniowanie, prosze stosowac ponizsze zasady:
e  Uzywaj telefonu w warunkach dobrej sity sygnafu.

e  Uzywaj zestawu gtoSnoméwigcego.

e Kobiety w cigzy powinny trzymac urzgdzenie z dala od brzucha.

e Uzywaj urzadzenia z dala od genitaliow.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU

& Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie sfuchaj dzwieku z wysokim poziomem gto$nosci przez dfugi okres.

ZGODNOSC Z WYMOGAMI DOTYCZACYMI SAR
(SWOISTEGO TEMPA POCHLANIANIA ENERGII) WE

To urzadzenie spetnia wymogi UE (1999/519/WE) dotyczace ograniczenia oddziatywania pél elektromagnetycznych na ludzi
w celu ochrony zdrowia.

Limity stanowig cze$¢ rozbudowanych zalecen dotyczacych ochrony zdrowia ludzi. Te zalecenia zostaty opracowane i
sprawdzone przez niezalezne organizacje naukowe na drodze regularnych i szczegétowych ocen badan naukowych. Jednostka
miary stosowana w okre$laniu zalecanego przez Rade Europy limitu dla urzadzef mobilnych to SAR (ang. Specific Absorption
Rate - swoiste tempo pochtaniania energii), a limit SAR wynosi 2,0 W/kg, z usrednieniem na 10 graméw tkanki. Urzadzenie
spetnia wymogi Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony Przed Promieniowaniem Nigjonizujgcym (ICNIRP).

W przypadku eksploatacji podczas noszenia przy ciele, to urzgdzenie zostato przebadane i spetnia wytyczne ekspozycji
ICNIRP oraz wymogi normy europejskiej EN 62209-2 do uzytku z dedykowanymi akcesoriami. Uzytkowanie innych akcesoriow
zawierajacych metale nie zapewnia zgodnosci z wytycznymi ekspozycji ICNIRP.

SAR mierzony jest poprzez umieszczenie urzadzenia w odlegfosci 5 mm od ciafa podczas nadawania z najwyzszym
znamionowym poziomem mocy na wszystkich pasmach czestotliwosci urzgdzenia.

Najwyzsze stwierdzone warto$ci SAR zgodnie z przepisami WE dla telefonu sg podane ponizej:
SAR dla gtowy: 0,955 W/kg, SAR dla ciata: 1,880 W/kg

Aby ograniczy¢ ekspozycje na energie o czestotliwosci radiowej, uzywaj zestawu gtoSnoméwigcego lub podobnego rozwigzania,
aby trzymac urzadzenie z dala od gfowy i ciata. Przeno$ to urzadzenie co najmniej 5 mm od ciafa, aby zapewnic¢ utrzymanie
pozioméw ekspozycji na poziomie nie wyzszym od przetestowanego. Wybieraj uchwyty na pasek, futeraty i inne podobne
akcesoria noszone na ciele, ktére nie zawierajg czesci metalicznych, aby wspiera¢ ten sposéb obstugi. Futeraty z metalowymi
czeSciami moga zmienia¢ emisje promieniowania o czestotliwosci radiowej przez urzadzenie, w tym wptywaé na jego zgodno$é
z wytycznymi ekspozycji na RF w sposab nie przetestowany ani nie zatwierdzony. Nalezy unika¢ korzystania z takich akcesoridw.

INFORMACJE 0 USUWANIU | RECYKLINGU

Ten symbol na urzadzeniu (i wszelkich dotgczonych akumulatorach) oznacza, Ze nie nalezy go (i akumulatora)
E wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nie wyrzucaj urzadzenia ani akumulatoréw z

odpadami z gospodarstwa nie poddanymi segregacji. Po zakoriczeniu uzytkowania urzadzenie (i wszelkie
BN ckumulatory) nalezy przekaza¢ do zatwierdzonego punktu zbiérki w celu recyklingu lub wtasciwej utylizacji.

Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe informacje na temat recyklingu urzadzenia lub baterii, skontaktuj sie z lokalnym urzedem
miasta, firma Swiadczacg usfugi wywozu $mieci lub punktem sprzedazy, gdzie zakupiono urzadzenie.

Usuwanie tego urzadzenia podlega dyrektywie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) Unii
Europejskiej. Powodem oddzielania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz akumulatordw i baterii od innych
odpadéw jest konieczno$¢ ograniczania do minimum potencjalnego wptywu na Srodowisko i ludzkie zdrowie wszelkich
niebezpiecznych substancji, jakie mogg one zawierag.
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OGRANICZENIE STOSOWANIA SUBSTANCJI NIEBEZPIECZNYCH

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen
w zakresie chemikaliow (REACH) (Rozporzadzenie 1907/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) oraz dyrektywg w
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS)
UE (Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady). Aby uzyskaé wiecej informacji na temat zgodno$ci urzadzenia
z REACH, wejdZ na strone www.catphones.com/certification. Zalecamy regularne odwiedzanie tej strony w celu uzyskania
aktualnych informacji.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI UE

Niniejszym producent o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z kluczowymi wymogami i innymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/WE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie www.catphones.com/support/b35-support/

UWAGA:
Przestrzegaj przepiséw krajowych obowiazujgcych w miejscu uzytkowania urzadzenia. Uzytkowanie tego urzadzenia moze
by¢ ograniczone w niektérych lub wszystkich pafistwach cztonkowskich Unii Europejskiej (UE).

Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata urzadzenie radiowe:

Tryb pracy Zakres czestotliwosci pracy Maksymalna moc nadawania
(przewodzona) w dBm
GSM300 880-915 925-960 MHZ 335
GSM1800 1710-1785 1805-1880 MHZ 31
WDMA pasmo | 1920-1980 2110-2170 MHZ 23
WDMA pasmo V 824-829 869-894 MHZ 24
WDMA pasmo VI 880-915 925-960 MHZ 24
LTE pasmo | 1920-1980 2110-2170 MHZ 23.5
LTE pasmo |l 1710-1785 1805-1880 MHZ 23.5
LTE pasmo VI 2500-2570 2620-2690 MHZ 215
LTE pasmo VIII 880-915 925-960 MHZ 23.5
LTE pasma XX 832-862 791-821 MHZ 235
Tryb pracy Zakres czestotliwosci pracy Maksym(aEllll;:;n v:(:i;?:awama
WLAN b 2,4-2,48 GHZ 17,62
WLAN g 2,4-2,48 GHZ 14,13
WLAN n 2,4-2,48 GHZ 13,21
Bluetooth 2,4-2,48 GHZ 8,93
Tryb pracy Zakres czestotliwosci pracy Obstuga
GLONASS 1559-1610 MHZ TAK
GPS 1559-1610 MHZ TAK
FM 87,5-108 MHZ TAK

Niektdre pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub na wszystkich obszarach. Aby uzyskaé wiecej informacji,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem.

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej przesytana w pasmach czestotliwosci, w ktorych dziafa urzadzenie radiowe:
Maksymalna moc dla wszystkich pasm jest mniejsza niz najwyzsza warto$¢ graniczna okreslona w powigzanej normie zharmonizowane;.

Pasma czestotliwosci i nominalne warto$ci graniczne mocy przesytania obowigzujgce dla tego urzgdzenia radiowego sg nastepujgce:

Pasmo Poziom mocy
GSM 900 335dB
GSM 1800 31dB
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SPECYFIKACJA B35

ELEMENT

DANE TECHNICZNE

System operacyjny KaiOS V2.5

Procesor Dwurdzeniowy Qualcomm MSM8905
512MB RAM

Pamigc 4GB ROM

Dwurdzeniowy Qualcomm MSM8905

Sie¢ komorkowa

Pasma ROW SKU:

e PasmallE:1,3,7,8, 20

e Pasma3G: 1,258

e Pasma GSM: 850, 900, 1800, 1900

e [TEkat. 4 (DL 150 Mb/s / UL 50 Mb/s)
e HSPAkat. 24 (DL 42 Mb/s / UL 11 Mb/s)
e GSM/GPRS/EDGE

e VoLTE, VoWiFi

Ekran 2,4 cala, TFT, 240*320, QVGA

Aparat Wyfacznie tylny aparat 2 M
Gniazdo audio typu Jack: 3,5 mm
Bluetooth: 4,1
WIFI: 802.11b/g/n (2,4 G)

Potaczenia USB: micro USB 2.0
Typ karty SIM:  wersja na dwie karty SIM - nano SIM + nano SIM

wersja na jedng karte SIM - nano SIM + microSD

GPS: GLONASS, GPS, aGPS

Akumulator Akumulator polimerowy litowo-jonowy 2300 mAh

I Klasa ochrony: IPG8

nne Upadek z: 1,8 m
Wymiary 139x60.6x13.9 mm
Ciezar 125¢

* Wzornictwo i specyfikacje podlegajg zmianie bez uprzedzenia.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

PRODUCENT:

Nazwa: Bullitt Mobile Limited

Adres: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, Anglia RG1 1AR
URZADZENIE RADIOWE:

Model: B35

Opis: Telefon komérkowy

Wersja sprzetu powigzana z promieniowaniem radiowym: 1,0

Wersja oprogramowania powigzana

z promieniowaniem radiowym: LTE_0208120.0_B35

Dotaczone akcesoria i komponenty: Kabel USB, zasilacz, akumulator, sfuchawka

My, Bullitt Mobile Limited, niniejszym o$wiadczamy na wyfaczng wtasng odpowiedzialno$c, ze produkt podany powyzej jest zgodny
z odpowiednim prawodawstwem harmonizacyjnym UE:

DYREKTYWA RADIOWA (2014/53/UE), DYREKTYWA ROHS (2011/65/UE) ORAZ DYREKTYWA DELEGOWANA
KOMISJI (UE) 2015/863

Zastosowane ponizsze zharmonizowane normy i/lub inne wtasciwe normy:

1. ZDROWIE | BEZPIECZENSTWO (ARTYKUL 3.1(A) DYREKTYWY RADIOWEJ)
e EN62311:2008
e EN50566:2017, EN 62209-2:2010
e EN50360:2017/EN 62209-1 :2016
e EN60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
e EN50332-1:2013/EN 50332-2:2013

2. KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA (ARTYKUL 3.1 (B) DYREKTYWY RADIOWEJ)
e Draft ETSI EN 301 489-1V2.2.0
e Final Draft ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
e Draft ETSIEN 301 489-17 V3.2.0
e Draft ETSIEN 301 489-19V2.1.0
e Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

3. WYKORZYSTANIE WIDMA CZESTOTLIWOSCI RADIOWEJ (ARTYKUL 3.2 DYREKTYWY RADIOWEJ)
e ETSIEN 301 908-1V11.1.1, ETSI EN 301 908-2 VV11.1.2, ETSI EN 301 908-13 V11.1.2
e ETSIEN 300328 V2.1.1
e ETSIEN301511V12.5.1
e ETSIEN 303413 V1.1.1
e Final Draft ETSI EN 303 345 V1.1.7

Jednostka notyfikowana (Nazwa: CETECOM GMBH, identyfikator: 0680) przeprowadzita ocene zgodnosci zgodnie z Zafgcznikiem Il
do dyrektywy radiowej i wydata certyfikat badania typu UE (nr ref.: M18-0546-01-TEC).

Podpisano w imieniu: Bullitt Mobile Limited
Miejsce: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, Anglia RG1 1AR, Data: 18 lipca 2018 .

Nazwa: Wayne Huang, Funkeja: Director of 0DM Management

U
Podpis:
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